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Tento navod k obsluze zahrnuje rizné modely zafizeni. Jejich funkce a ovladani jsou vSak
téemer shodné. Pokud chcete zjistit, jaky model mate, podivejte se na typovy stitek. DalSi
informace naleznete v ¢asti Technické udaje.

Typ Hlavni viastnosti

DHP 20 Vysuvna rukojet, pfenaseci drzadlo, 2 koleCka



2 Predstaveni zarizeni

Obrazek 1: Pohled zepfedu a zezadu

1 Ovladaci panel 2 Prohluben pro stohovani

3 Kolec¢ko 4 Opérna noha

5 MFizka pfivodu vzduchu s drzakem filtru 6 Rukojet

7 Pocitadlo provoznich hodin 8 Uchyty pro navinuti kabelu

9 Vystup vzduchu 10 Prenaseci drzadlo
Tlacitko/Indikator Popis

Pocitadlo provoznich hodin  Zobrazuje pocet provoznich hodin



3 Ovladaci panel
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Obrazek 2: Ovladaci panel

1 OtoCny voli¢ hygrostatu 2 Cerveny indikator zavady

3 Zluty indikator

4 Prepinac zafizeni

5 Zeleny indikator

Tlacitko/Indikator

Popis

PfepinaC zafizeni

Vypinac zafizeni ZAP/VYP:
B Poloha [l]: Zafizeni je trvale zapnuto
B Poloha [ll]: Spusti ¢erpadlo na vypousténi kondenzatu

Indikatory

Provozni stav zarizeni:
B Zelena: Zarizeni v provozu
B Zluta: Zafizeni v rezimu odmrazovani

m Cervena: Zavada, zafizeni se vypnulo

Otoc¢ny voli¢ hygrostatu

Nastavuje se jim pozadovana cilova vihkost. Po dosazeni
nastavené cilové vlhkosti se zafizeni automaticky vypne.
Pokud se vlhkost vzduchu opét zvysi, zafizeni se automaticky
Znovu zapne.



Tento navod k obsluze (dale jen navod)
umoznuje obsluze provozovat odvlhcovac
(dale jen zafizeni) bezpecné a efektivné.

Reprodukce tohoto dokumentu nebo jeho
Casti je povolena pouze s vyslovhym
pisemnym souhlasem spole¢nosti HEYLO
GmbH (dale jen vyrobce).

POZNAMKA! Pied pouzitim zafizeni

si pozorné prectéte tento navod.

Uschovejte tento dokument pro
budouci pouziti.

Bezpecénostni symboly a pokyny
NEBEZPECI! Varovani pred hrozicim
nebezpecim zranéni

Tento bezpecCnostni pokyn varuje pred
bezprostfedni nebezpec€nou situaci, ktera
muze vést k vaznému zranéni nebo smrti.

VYSTRAHA! Varovani pfed moznym
ohrozenim lidského zivota.

Tento bezpecCnostni pokyn varuje pred
potencialné nebezpecnou situaci, ktera,
pokud se ji nevyhnete, mize mit za nasle-
dek smrt nebo vazné zranéni.

VAROVANI! Varovani pied moznym
ohrozenim lidského zivota.

Tento bezpecCnostni pokyn varuje pfed
potencialné nebezpecnou situaci, ktera,
pokud se ji nevyhnete, mize mit za nasle-
dek lehké az stfedné tézkeé zranéni.

POZOR! Varovani pred moznym
poskozenim majetku

Tato bezpecnostni varovani upozornuji na
mozna rizika poSkozeni zafizeni.
Kontaktni udaje vyrobce

Viz zadni strana obalky.

Zarizeni odvlhCuje vzduch v mistnosti.
Kondenzat se pfitom shromazduje v nadrzi
na kondenzat, odkud muze byt pomoci
vestavéneého Cerpadla odvadén do sbérné
nadoby nebo do mistniho odpadu. Zafizeni
se v pfipadé potifeby automaticky odmrazi.

Rozsah dodavky

B Odvihéovac

B Vypoustéci hadice
B FiltraCni vlozka

B Navod k obsluze

Volitelné prislusenstvi

B Obj. €. 1306539 Adaptér vystupniho
vzduchu pro 1 hadici (100 mm)

B Obj. €. 1306553 Adaptér vystupniho
vzduchu pro 3 hadice (3x 50 mm)

Typovy stitek

DANTHERM S.P.A.

Via Gardesana 11, -37010-Pastrengo VR) Italy
Bwa lMappecana 11 37010 MNacTpeHro (BepoHa),
Utanus

jg<C€-[ﬁ]&

Model DHP 20

Cod. 0110-0020-062 [ (] MM.YYYY

0
rrac 0 0 1/24h
RHBO%IOI 16 n/24y4

902 3 m
1025 5 Mna

30-90 % | S 375 m3/h-m3/4

/ﬂf 5-32°C | 21 kg-kr
220-240 V-B 50 Hz-T'y
395 W-Br 1,8A

S R-1234yf 0,27 kg-kr GWP:4
CO, Eq: 0,001

MADE IN CHINA

Typovy §titek je upevnény na zafizeni.



Urcéeni zarizeni

Zafizeni je urCeno vyhradné pro odvlh-
c¢ovani vzduchu pfi atmosférickém tlaku
v komer¢nim prostfedi.

K pouZziti v souladu s ur€enim patfi také
dodrzeni provoznich podminek (viz
Provozni podminky).

Jakékoli jiné nez uvedené pouziti je
povazovano za nevhodné. Nespravné
pouziti ma za nasledek ztratu zaruky.

Odvlh¢ovacC vzduchu nesmi obsluhovat
déti nebo osoby s omezenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi.

Pfed uvedenim zafizeni do provozu
si uzivatelé musi precist tento navod
k obsluze a porozumét mu.

Mozna nespravna pouziti
Zafizeni se nesmi pouzivat:

B V mistnostech/prostorech, které nejsou
uzaviené, nebo venku

B V mistnostech s potencialné vybusnou
nebo agresivni atmosférou

B V mistnostech se vzduchem oSetfenym
ozdénem nebo obsahujicim vysokou
koncentraci rozpoustédel nebo prachu.

B V mistech, kde nelze dodrzet predepsa-
né minimalni bezpecnostni vzdalenosti

Obecné bezpecnostni pokyny

B Zafizeni smi obsluhovat pouze osoby,
které byly radné pouceny o jeho
obsluze.

B Je zakazano provadét jakékoli upravy
zarfizeni.

m Udrzbu a odstrafiovani problému sméji
provadét pouze osoby s pfislusnou
kvalifikaci. Vypnéte zafizeni a odpojte
sitovou zastrCku.

VYSTRAHA! Nebezpeéi vybuchu,
popaleni nebo otravy chladivem

V zafizeni je hoflavé chadivo bez zapachu.
Pfi nespravné obsluze zafizeni hrozi
nebezpedi, ze chlazeni zplUsobi vybuch,
pozar, otravu nebo jiné zranéni. Chladivo
je pod tlakem.

o Zafizeni pouzivejte pouze
v mistnostech vétsich nez 4 m2.

< Do zafizeni nikdy nevrtejte otvory,
v jeho blizkosti nepouzivejte svareci
zafizeni nebo fezaci horaky.

2 Nepokousejte se urychlit odmrazovani
pomoci naradi.

< Veskeré prace na chladicim okruhu
sméji provadét pracovnici vyrobce nebo
autorizovani technici.

<2 Vyhnéte se kontaktu s chladivem.

< Pfi manipulaci s chladivem presné
dodrzujte platné bezpecnostni predpisy.

VYSTRAHA! Nebezpeéi trazu
elektrickym proudem

Pfi provadéni praci na elektricky napaje-
nych soucastech nebo pfi kontaktu téchto
soucasti s vodou hrozi nebezpeci vazného
nebo dokonce smrtelného urazu elektric-
kym proudem.

o Veskeré prace na elektrickém zafizeni
musi provadét kvalifikovani elektrikafi.

< Provedte vhodna opatfeni, aby se elek-
tricky napajené soucasti nedostaly do
kontaktu s vodou.

< Pred prfemisténim zafizeni na jiné misto
odpojte sitovou zastrcku a vyprazdnéte
nadrz na kondenzat.

VYSTRAHA! Riziko infekce

Kondenzat mize byt kontaminovan
patogeny.



2 Kondenzat nikdy nepijte.

o Kondenzat Pravidelné odCerpavejte.
Nenechavejte kondenzat ve sbérné
nadobé nebo v hadici pro odvod kon-
denzatu delSi dobu.

Provozni podminky

Zarizeni je urCeno pro mobilni nebo sta-
cionarni pouziti v interiéru, na stavbach,
ale i v garazich nebo skladech. Zafizeni
funguje efektivne:

B Pfi teplotach mezi +5 az +32 °C
a v rozsahu relativni vihkosti
vzduchu 40 az 100 %.

Idealni rozsah teploty v mistnosti:
20 az 27 °C.

B V uzavienych mistnostech, kde dochazi
k co nejmensi vyméné vzduchu.

B Umisténé co nejblize stfedu mistnosti.

B Kdyz je suchy vzduch vypoustény
zarizenim nasmeérovan do vihké ¢asti
mistnosti.

Nepouzivejte zafizeni za nasledujicich
okolnich podminek:
B Mistnosti s potencialné vybusnou

atmosférou nebo atmosférou
obsahujici siru nebo sul.

B Prostfedi s vysokou koncentraci
rozpous$tédel nebo prachu.

Preprava

VYSTRAHA! Nebezpeéi trazu
v dusledku prevraceni zarizeni

o Zafizeni pfepravujte ve svislé poloze
a zajistéte jej proti pfevraceni nebo
sklouznuti.

< Umistéte zafizeni na rovny, pevny
povrch.

VYSTRAHA! Nebezpeéi poranéni pfi

prepraveé zarizeni

o K pfepravé zafizeni pouzijte rukojet
a kolecka.

< U tézkych zarizeni pracujte ve dvou
a pouzivejte vhodna zvedaci zafizeni.

Postup

1. Pfed pfepravou zafizeni vyprazdnéte
nadrzku na kondenzat.

2. Ujistéte se, ze je vypoustéci hadice
odpojena od zafizeni a Ze je odpojena
sitova zastrcka.

3. Premistéte zarizeni na misto pouziti.

4. U tézkych zafizeni pracujte ve dvou
a pouzivejte vhodna zvedaci zafizeni.
5. Kdyz je zafizeni na misté pouZiti,
zajistéte brzdu kolecCka.
POZNAMKA! Zajistéte, aby vzduch mohl
volné cirkulovat kolem a prochazet
zarizenim. Nezakryvejte otvory pro
vstup a vystup vzduchu. Vzdalenost

mezi vystupem vzduchu a vzduchovym
filtrem musi byt minimalné 1 m.

Vybaleni

1. Vyjméte zafizeni z kartonové krabice
a polozte jej na zem.

2. Zkontrolujte uplnost dodavky.
Jakékoli poskozeni pfi pfepravé nebo
nekompletni dodavku nahlaste svému
dodavateli.



Nastaveni rukojeti

1. Uvolnéte zajiStovaci mechanismus
rukojeti a vytahnéte rukojet na
pozadovanou délku.

Pripojeni vypoustéci hadice
Za provozu musi byt k zafizeni vzdy
pfipojena dodana vypoustéci hadice.

POZOR! Nizky vykon zafizeni
< Nezalamujte vypoustéci hadici.
< Na hadici nepokladejte zadné predméty.

Postup

1. Zajistéte rychlospojku vypoustéci hadice
na pripojce na zadni strané zafrizeni.

2. Vedte vypoustéci hadici od zafizeni
a jeji volny konec umistéte do odpadu
na misté pouziti nebo do dostatecné
velké sbérné nadoby (maximalni rozdil
hladiny: 6 m).

Stohovani zarizeni

Pro provoz nebo skladovani je pfipustné
postavit maximalné dvé zafizeni na sebe.

1. Za timto u€elem uvolnéte a zcela
zasunte rukojet spodniho zafizeni.

2. Druhé zafizeni umistéte na prvni.
Zkontrolujte, ze vystupky horniho
zarizeni zapadaji do prohlubni
spodniho.

Pripojeni zarizeni k elektrické siti

1. Ujistéte se, Ze napéti v elektrické siti
odpovida napéti uvedenému v Technic-
kych udajich.

2. Ujistéte se, Ze je sitova zasuvka dosta-
teCné chranéna (viz =" v Technickych
udajich).

3. Zasuvka, do které je zafizeni pfipo-
jeno, musi byt vybavena proudovym
chrani¢em. To je dllezité zejména pro
provoz ve vihkych mistnostech a na
stavenistich.

4. Ujistéte se, Ze je sitova zasuvka uzem-
néna a odpovida zastréce napajeciho
kabelu zafrizeni.

5. Zapojte zastrcku do sitové zasuvky.

Pred zapnutim

1. Ujistéte se, ze zarfizeni nestoji na
mokrém podkladu, zajistéte, aby bylo ve
svislé a stabilni poloze.

2. Ujistéte se, Ze kondenzat mize spravné
odtékat.

3. V pfipadé potfeby zaznamenejte stav
pocitadla provoznich hodin.

POZNAMKA! Pfed prvnim spusténim
zarizeni, po prepravé nebo po delSim
skladovani nechte zarizeni na misté po-
uziti cca 15 minut pred jeho zapnutim.

Nastaveni cilové vlhkosti, zapnuti

zarizeni a jeho provoz v nepretrzitém

rezimu

1. Nastavte hygrostat na pozadovanou
cilovou vlhkost.

2. Nastavte pfepinac zafizeni do polohy
[1].
= Zeleny indikator sviti, coz znamena,
Ze kompresor bézi.

= Zafizeni se spusti v nepretrzitém
rezimu a bézi, dokud neni dosazeno
nastavené cilové vihkosti nebo neni
spusténa funkce automatického
odmrazovani (sviti Zluty indikator).
V rezimu trvalého provozu je konden-
zat automaticky odcCerpavan.

= Zafizeni se automaticky vypne,
jakmile je dosazeno nastavené cilove
vlihkosti. Zafizeni vSak zlstava v po-
hotovostnim rezimu. Pfi opétovném
prekroCeni cilové vihkosti se zafizeni
automaticky znovu zapne.



Odc¢erpani kondenzatu (pred
premisténim zafizeni na jiné misto)
v’ Zafizeni nesmi byt v rezimu odmrazo-
vani (Zluty indikator nesmi svitit).

1. Nastavte pfepinac zarizeni do polohy
(.
= Cerpadlo kondenzatu zaéne &erpat
kondenzat vypoustéci hadici do

mistniho odpadu nebo vypoustéci /
sbérné nadoby.

2. Jakmile v nadrzi nezustane zadny
kondenzat, rychle nastavte prepinac
do polohy [0], aby Cerpadlo nebézelo
na sucho.

Vypinani zarizeni
1. Nastavte prfepinac zarizeni do polohy
[0].
= Indikator ve vypinaci zafizeni nesviti
a zafizeni je vypnuté.
POZNAMKAL! Pfi planovanych delsich

odstavkach pred vypnutim zafizeni
odcerpejte kondenzat.

VYSTRAHA! Nebezpeéi Grazu pfi
vdechovani Skodlivych latek

o V zavislosti na misté provozu mohou
byt soucasti zafizeni kontaminovany
plisnémi nebo jinymi nebezpecnymi
organismy nebo latkami.

> Pri pouziti stlaéeného vzduchu k cisténi
zarizeni nebo filtru pracujte v dobfe
vétraném prostoru, nejlépe venku.

< Pri Cisténi pouzivejte ochranné bryle
a dychaci masku.

POZOR! Nebezpeci poskozeni majetku

2 Cistici prostfedky mohou zpusobit
poskozeni povrchu. Pouzivejte pouze
jemné Cistici prostfedky.

o Pouzivejte pouze schvalené originalni
nahradni dily.

Cisténi krytu a filtru

Intervaly Cisténi zafizeni zavisi na skutec-
nych provoznich podminkach. Zafizeni
pravidelné kontrolujte a Cistéte.

Pokud se zafizeni pouziva k suSeni na
stavenistich, je nutné jej po kazdém pouziti
zkontrolovat a vy istit; vzduchovy filtr je
nutné vymeénit alespon jednou tydné.

1. Vypnéte zafizeni vypinacem.

2. Odpojte napajeci zastrcku.

3. Kryt Cistéte vlhkym hadfikem ne-
poustégjicim vlakna a jemnym Cisticim
prostfedkem. Pavodni lesk Ize obnovit
leSténkou.

4. Vyjméte drzak filtru za zapustény uchyt.

A~

5. Vyjméte filtr z pouzdra. Pro pénové
filtry: Filtr dGkladné vycistéte jemnym
Cisticim prostfedkem a vodou. Nechte
filtr vyschnout.

6. Zkontrolujte pfipojku vypoustéci hadice
a pfipojenou vypoustéci hadici, zda
nejsou poskozeny. Poskozené soucasti
vymérite.

7. Do drzaku filtru vlozte novy nebo
vycistény filtr.

o

Drzak filtru namontujte spole¢né
s filtrem stejnym zplsobem, jako byl
nainstalovan ve vyrobeé.



Cisténi vyparniku

v Vyparnik musi byt odmrazeny a suchy.

1. Vypnéte pristroj vypinaCem a odpojte
sitovou zastrcku.

2. Sundejte kryt pouzdra a polozte jej na
zem.

3. Vycistéte chladici spiraly z obou stran
stlatenym vzduchem.

Pro odstranéni mastnych necistot z chladi-

cich spiral, postupujte nasledovné:

1. Vycistéte misku na kondenzat pod
chladicimi spiralami a také vypoustéci
hadici.

2. Pomoci rozprasovace postrikejte

chladici spiraly slabym roztokem
Cisticiho prostfedku.

3. VyCisténé soucasti nechte uschnout.

4. Namontujte kryty stejnym zptusobem,
jako byly nainstalovany ve vyrobé.

= Nyni jste vycistili vyparnik.
Cisténi jimky éerpadla
V zavislosti na zpUsobu pouziti zafizeni se
mohou v jimce Cerpadla tvofit usazeniny.
Pri Cisténi jimky Cerpadla postupujte
nasledovné:
1. Vypnéte zafizeni vypinaCem a odpojte
napajeci zastrcku.
2. Sundejte kryt pouzdra a polozte jej na
zem.

Obrazek 3: Demontaz nadrzky na
kondenzat
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1 Nadrzka na 2 Upeviovaci
kondenzat Srouby Cerpa-
dla kondenzatu
3 Kyt 4 Cerpadlo
kondenzatu
5 Upevnéni
Cerpadla
kondenzatu

3. Odpoijte hadici na kondenzat od
Cerpadla kondenzatu.

4. Povolte dva zajiStovaci Srouby Cerpadla
kondenzatu a posunte Cerpadlo na stra-
nu, abyste jej mohli vyjmout ze zafizeni.
Propojovaci kabel je dostatecné dlouhy,
aby mohl zustat pfipojeny k zafizeni.

5. Cerpadlo kondenzatu Sistéte vih-
kym hadfikem a jemnym Cisticim
prostfedkem.

6. Vlozte Cerpadlo kondenzatu zpét do
zafizeni. Upevnéte Cerpadlo konden-
zatu a zasunte hadici na kondenzat do
Cerpadla.

Nahradni dily a zadkaznicky servis

Pokud mate jakékoli dotazy tykajici se
zarizeni nebo chcete objednat nahradni
dily, kontaktujte svého prodejce nebo
spolec¢nost HEYLO.



10 Odstranovani zavad

VYSTRAHA! Nebezpeéi otravy
chladivem, popaleni, rozdrceni

nebo urazu elektrickym proudem

pfi odstranovani zavad

> Veskeré prace spojené s odstrafiovanim
zavad a opravami musi provadét autori-
zovany personal nebo vyrobce.

< V pfipadé zavady zafizeni vypnéte
a zajistéte proti nahodnému zapnuti.

Zavada/nespravna funkce

o Pred zahajenim prace nechte horké
soucasti vychladnout.

Zavady a nespravna funkce béhem

provozu

Mozna pri€ina

V pfipadé zavady nebo nespravné funkce
postupujte podle niZze uvedené tabulky.

V pripadé potfeby kontaktujte zakaznicky
servis HEYLO.

Reseni

V nepretrzitém nebo Cerpa-

cim rezimu neni k dispozici

zadna funkce (zadny indika-
tor nesviti)

Z&dné nebo nespravné
napajeni

Zkontrolujte napajeci kabel
a pfipojeni k siti

PrepinacC zafizeni je v polo-
ze ZAP (nepfretrzity rezim),
ale zafizeni se nespusti
(zadny indikator nesviti)

Kvuli vysoké okolni teploté
se aktivovala ochrana proti
pretlaku

Pockejte, az se zafizeni
automaticky zapne (cca
5-15 min)

Ventilator bézi, ale nevznika
zadny kondenzat

PFilis nizka vihkost nebo
teplota v mistnosti

Zkontrolujte vnitfni klima
pomoci teplo/vihkoméru

Zaneseny filtr

Zkontrolujte filtr a v pfipadné
ho vycistéte

Vadny chladici systém
(v takovém pfipadé vyparnik
nevychladne)

Kontaktujte vyrobce

Zarizeni je hlu¢né a vibruje,
kondenzat vznika

Zarizeni neni ve vodorovné
a svislé poloze

Zkontrolujte provozni
podminky, zejména misto
instalace

Zafizeni se zahfiva, vydava
velky hluk a odvlhCuje jen
malo

Nedostatecna cirkulace
vzduchu; zafizeni pracuje
spravné pouze pfi zavieném
krytu

Zajistéte, aby vzduch mohl
volné cirkulovat; vycCistéte
vyparnik a filtr

Ze zarizeni unika voda

Netésnost v kondenzac¢nim
systému

Spustte na zkousku cer-
padla kondenzatu s vodou
a zjistéte netésnost

Sviti Cerveny indikator

Cerpadlo bé&Zi na sucho

Tabulka 1: Tabulka odstranovani zavad

Zkontrolujte Cerpadlo kon-
denzatu a vypoustéci hadici,
zda nejsou znecisténé/
ucpané

11



11 Opravy

Béhem zarucni doby musi veskeré opravy
provadét osoby autorizované vyrobcem.
Po uplynuti zaruéni doby maze maijitel
zafizeni provést urcité opravy, pokud ma
potfebné dovednosti. Na takové opravy se
nevztahuje zaruka vyrobce.

Mate-li jakékoli dotazy tykajici se opravy
vaseho zafizeni, kontaktujte svého prodej-
ce nebo zakaznicky servis HEYLO.

12 Vyrazeni, skladovani
a likvidace

Vyfazeni z provozu

-

. VyCerpejte kondenzat.

2. Vypnéte zafizeni vypinaCem a odpojte
napajeci zastrcku.

3. Vycistéte zafizeni (viz Udrzba a pége).

4. Odpojte vSechna pfichozi a odchozi
vedeni (odtok a napajeni).

5. Zabalte zarizeni tak, aby bylo chranéno
pred vihkosti a prachem.

13 Prohlaseni o shodé ES

Skladovani

VAROVANI! Nebezpeéi zranéni
v dusledku prevraceni zarizeni

< Nestavte vice nez dvé zarizeni na sebe.
o Zajistéte zafizeni proti prevraceni.

Postup

Zarizeni skladujte pfi teploté mezi
5 az +40 °C.

Likvidace

VAROVANI! Nebezpeéi poskozeni
zivotniho prostredi nebezpec¢nymi
latkami

< Demontujte zarizeni a recyklujte nebo
zlikvidujte materialy v souladu s platny-
mi zakonnymi predpisy.

< Pi likvidaci pomocnych material
a provoznich latek dodrzujte informace
v bezpec€nostnich listech a platna za-
konna ustanoveni.

== Nevyhazujte zafizeni do domovniho
odpadu.

Prohlaseni o shodé ES v souladu se smérnici o nizkém napéti 2014/35/ES P¥iloha IV

Vyrobce: DANTHERM S.p.A  Via Gardesana 11

37010 Pastrengo (VR), ITALIE

Produkt: Odvihéovac Typ: DHP 20

Timto prohlaSujeme, ze stroj vyhovuje vSem pfislusnym pozadavkim nasledujicich
smérnic ES:

B 2014/35/ES Smérnice o nizkém napéti
B 2014/30/ES Smérnice o elektromagnetické kompatibilité
B 2011/65/ES Smérnice RoHS

Byly pouzity nasledujici harmonizované normy:

EN 60335-1 EN 60335-2-40 EN 55014-1:2017 EN 55014-2:2015

P

Pastrengo, 2022 Sy %ubv

Stefano Verani — Clen predstavenstva
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Technické parametry

Typ

DHP 20
Obj. & 0110-0020-062
© 230V /50 Hz
W max. 395 W
e — 10 A
60 dB(A) (3 m)

490 /330 /360 mm

HIWIL
E 21 kg
R1234YF / 0,27 kg
8 +5a3+32°C
o .d 375 m¥h
Y7 30 °C /80 % 161/24 h
7 20 °C /60 % 4,71/24h
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Dantherm S.p.A.
Via Gardesana 11, -37010-
Pastrengo (VR), ITALY

Dantherm Sp. z o.0.
ul. Magazynowa 5A,
62-023 Gadki, POLAND

Dantherm SAS
23 rue Eugéne Hénaff - CS 80010
69694 VENISSIEUX, Cedex, FRANCE

Dantherm LLC
ul. Transportnaya 22/2,
142802, STUPINO, Moscow region, RUSSIA

Dantherm China LTD
Unit 2B, 512 Yunchuan Rd.,
Shanghai, 201906, CHINA

Dantherm SP S.A.
C/Calabozos, 6 Poligono Industrial, 28108
Alcobendas, Madrid, SPAIN

Dantherm S.p.A.
Bua Mapgecana 11, 37010
Mactpetro (BepoHa), UTAJTUA

Dantherm Sp. z o.0.
yn. MaraaunHoBa, 5A,
62-023 Fagku, MOJIbLUA

Dantherm SAS
23 yn. Eerenunsa Xenadda — LIC 80010
69694 BEHWCbE, Llenekc, PPAHLINA

000 «[aHTepm»
Yn. TpaHcnopTHasi, 22/2,
142802, r. CtynuHo, MockoBckas o6n., PO

Dantherm China LTD

FOHBYyaHb poap, 512, ctpoeHue 2B,
LLlanxait, 201906, KUTAI

Dantherm SP S.A.
LI/Kana6osoc, 6 MNMonuroHo NHaycTtpuan, 28108
AnkobeHpac, MagpuT, UCINAHUA
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